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Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

1 Μετὰ
यी–कुराहरू–पिछ
G3326

ταῦτα
यी–कुराहरू
G3778

ἀπῆλθεν
जानुभयो
G0565

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
येशू
G2424

πέραν
पािर
G4008

τῆς
—
G3588

θαλάσσης
समुद्रको
G2281

τῆς
—
G3588

Γαλιλαίας
गालीलको
G1056

τῆς
—
G3588

Τιβεριάδος,
ितबेिरयासको
G5085

यसपिछ, येशू गालील, अथार्त् ितबेिरयसको झील पािर जानुभयो।

2 ἠκολούθει
पछ्याउँथ्यो
G0190

δὲ
अिन
G1161

αὐτῷ
उहाँलाईर्
G0846

ὄχλος
भीड
G3793

πολύς,
ठूलो
G4183

ὅτι
िकनभने
G3754

ἐθεώρουν
ितनीहरूले–देखेका–िथए
G2334

τὰ
—
G3588

σημεῖα
िचन्हहरू
G4592

ἃ
जो
G3739

ἐποίει
उहाँले–गनुर्हुन्थ्यो
G4160

ἐπὶ
मािथ
G1909

τῶν
—
G3588

ἀσθενούντων.
िबरामीहरूमा
G0770

धेरै ठूलो भीडले येशूलाईर् पछ्यायो िकनभने ितनीहरूले िवरामीहरूलाईर् िनको पानर् चमत्कारहरू गनुर् भएको देखेका िथए।

3 ἀνῆλθεν
चढ्नुभयो
G0424

δὲ
अिन
G1161

εἰς
मािथ
G1519

τὸ
—
G3588

ὄρος
पहाडमा
G3735

Ἰησοῦς,
येशू
G2424

καὶ
र
G2532

ἐκεῖ
त्यहाँ
G1563

ἐκάθητο
बस्नुभयो
G2521

μετὰ
सगँै
G3326

τῶν
—
G3588

μαθητῶν
चेलाहरू
G3101

αὐτοῦ.
उहाँका
G0846

येशू डाँडामािथ जानु भयो अिन आफ्ना चेलाहरूसंग त्यहाँ बस्नु भयो।

4 ἦν
िथयो
G1510

δὲ
अिन
G1161

ἐγγὺς
निजकै
G1451

τὸ
—
G3588

πάσχα,
िनस्तार–चाड
G3957

ἡ
—
G3588

ἑορτὴ
चाड
G1859

τῶν
—
G3588

Ἰουδαίων.
यहूदीहरूको
G2453

त्यसबेला यहूदीहरूको िनस्तार चाडको समय प्रायः आईसकेको िथयो।

5 ἐπάρας
उठाएर
G1869

οὖν
तब
G3767

τοὺς
—
G3588

ὀφθαλμοὺς
आखँाहरू
G3788

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
येशूले
G2424

καὶ
र
G2532

θεασάμενος
देख्नुभयो–िक
G2300

ὅτι
िक
G3754

πολὺς
ठूलो
G4183

ὄχλος
भीड
G3793

ἔρχεται
आउँदैछ
G2064

πρὸς
ितर
G4314

αὐτὸν,
उहाँकहाँ
G0846

λέγει
भन्नुभयो
G3004

πρὸς
ितर
G4314

Φίλιππον,
िफिलप्पोसलाईर्
G5376

Πόθεν
कहाँबाट
G4159

ἀγοράσωμεν
िकन्ने
G0059

ἄρτους
रोटीहरू
G0740

ἵνα
तािक
G2443

φάγωσιν
खाऊन्
G5315

οὗτοι?
ियनीहरूले
G3778

येशूले आफ्नो नजर उठाउनु भयो अिन धेरै मािनसहरू उहाँकहाँ आईरहेको देख्नु भयो। येशूले िफिलपलाईर् भन्नुभयो, “हामीले ितनीहरूलाईर् खुवाउनको िनिम्त 
रोटीहरू कहाँ िकन्न सक्छां?”
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6 τοῦτο
यो
G3778

δὲ
त
G1161

ἔλεγεν
भन्नुभयो
G3004

πειράζων
जाँच्दै
G3985

αὐτόν;
उनलाईर्
G0846

αὐτὸς
उहाँ–आफैले
G0846

γὰρ
िकनभने
G1063

ᾔδει
जान्नुहुन्थ्यो
G1492

τί
के
G5101

ἔμελλεν
गनर्–लाग्नुभएको–िथयो
G3195

ποιεῖν.
गनेर्
G4160

येशूले यो प्रश्न िफिलपलाईर् जाँच्नलाईर् सोध्नु भएको िथयो। उहाँलाईर् थाहा भईसकेको िथयो िक उहाँले के गिररहुनु भएको छ।

7 ἀπεκρίθη
जवाफ–िदए
G0611

αὐτῷ
उहाँलाईर्
G0846

ὁ
—
G3588

Φίλιππος,
िफिलप्पोसले
G5376

Διακοσίων
दुई–सयको
G1250

δηναρίων,
िदनारको
G1220

ἄρτοι
रोटीहरू
G0740

οὐκ
पिन
G3756

ἀρκοῦσιν
पुग्दैनन्
G0714

αὐτοῖς
ितनीहरूलाईर्
G0846

ἵνα
तािक
G2443

ἕκαστος
हरेकले
G1538

βραχύ
अिलकित
G1024

τι
केही
G5100

λάβῃ.
पाओस्
G2983

िफिलपले उत्तर िदए, “यदी हामी सबैले मिहनाभिर काम गयार् भने पिन प्रत्येकलाईर् एक एक टुक्रा रोटी िदने पैसा पुग्ने छैन।”

8 λέγει
भन्छन्
G3004

αὐτῷ
उहाँलाईर्
G0846

εἷς
एक–जना
G1520

ἐκ
मध्येका
G1537

τῶν
—
G3588

μαθητῶν
चेलाहरू
G3101

αὐτοῦ,
उहाँका
G0846

Ἀνδρέας,
अिन्द्रयासले
G0406

ὁ
—
G3588

ἀδελφὸς
भाई
G0080

Σίμωνος
िसमोनको
G4613

Πέτρου,
पत्रुसको
G4074

त्यहाँ येशूका अकार् एक जना चेला िथए। ितनी िशमोन पत्रुसका भाई अिन्द्रयास िथए।

9 Ἔστιν
छ
G1510

παιδάριον
केटो–एउटा
G3808

ὧδε,
यहाँ
G5602

ὃς
जोसगँ
G3739

ἔχει
छ
G2192

πέντε
पाँचवटा
G4002

ἄρτους
रोटी
G0740

κριθίνους,
जौका
G2916

καὶ
र
G2532

δύο
दुईर्वटा
G1417

ὀψάρια;
माछा
G3795

ἀλλὰ
तर
G0235

ταῦτα
यित
G3778

τί
के
G5101

ἐστιν
हो
G1510

εἰς
लािग
G1519

τοσούτους?
यित–धेरैका–लािग
G5118

आिन्द्रयासले भने, “यहाँ एक जना केटो छ। जसकोमा पाँच वटा जौको रोटी र दुई टुक्रा साना माछा छन्। तर यो त्यित िवघ्न मािनसहरूको लािग केही 
होईन।”

10 εἶπεν
भन्नुभयो
G3004

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
येशूले
G2424

Ποιήσατε
बसाल
G4160

τοὺς
—
G3588

ἀνθρώπους
मािनसहरूलाईर्
G0444

ἀναπεσεῖν.
बसाल
G0377

ἦν
िथयो
G1510

δὲ
अिन
G1161

χόρτος
घाँस
G5528

πολὺς
प्रशस्त
G4183

ἐν
—
G1722

τῷ
त्यो
G3588

τόπῳ;
ठाउँमा
G5117

ἀνέπεσαν
बसे
G0377

οὖν
तब
G3767

οἱ
—
G3588

ἄνδρες,
पुरुषहरू
G0435

τὸν
—
G3588

ἀριθμὸν
सङ्ख्यामा
G0706

ὡς
लगभग
G5613

πεντακισχίλιοι
पाँच–हजार
G4000

येशूले भन्नुभयो, “मािनसहरूलाईर् बस्न लाऊ।” यो घाँसै-घाँस भएको ठाउँ िथयो। त्यहाँ 5,000 जित मािनसहरू बिसरहेका िथए।

11 ἔλαβεν
िलनुभयो
G2983

οὖν
तब
G3767

τοὺς
—
G3588

ἄρτους
रोटीहरू
G0740

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
येशूले
G2424

καὶ
र
G2532

εὐχαριστήσας,
धन्यवाद–िदएर
G2168

διέδωκεν
बाँड्नुभयो
G1239

τοῖς
—
G3588

ἀνακειμένοις;
बिसरहेकाहरूलाईर्
G0345

ὁμοίως
त्यसैगरी
G3668

καὶ
पिन
G2532

ἐκ
बाट
G1537

τῶν
—
G3588

ὀψαρίων,
माछाहरूबाट
G3795

ὅσον
जितसुकै
G3745

ἤθελον.
चाहे
G2309

https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3985.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5376.htm
https://biblehub.com/greek/1250.htm
https://biblehub.com/greek/1220.htm
https://biblehub.com/greek/740.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/714.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/1538.htm
https://biblehub.com/greek/1024.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/406.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/4613.htm
https://biblehub.com/greek/4074.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3808.htm
https://biblehub.com/greek/5602.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/4002.htm
https://biblehub.com/greek/740.htm
https://biblehub.com/greek/2916.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1417.htm
https://biblehub.com/greek/3795.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/5118.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/377.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5528.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5117.htm
https://biblehub.com/greek/377.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/706.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/4000.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/740.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2168.htm
https://biblehub.com/greek/1239.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/345.htm
https://biblehub.com/greek/3668.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3795.htm
https://biblehub.com/greek/3745.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm


येशूले रोटी िलनु भयो र परमेश्वरलाईर् यसको िनिम्त धन्यवाद िदनुभयो, अिन त्यहाँ बसेका जम्मैलाईर् रोटी बाँड्नु भयो। माछा पिन त्यसरीनै बाँड्नु भयो। येशूले 
मािनसहरूलाईर् जित चाहान्थे त्यित नै िदनु भयो।

12 ὡς
जब
G5613

δὲ
अिन
G1161

ἐνεπλήσθησαν,
ितनीहरू–तृप्त–भए
G1705

λέγει
भन्नुभयो
G3004

τοῖς
—
G3588

μαθηταῖς
चेलाहरूलाईर्
G3101

αὐτοῦ,
उहाँका
G0846

Συναγάγετε
जम्मा–गर
G4863

τὰ
—
G3588

περισσεύσαντα
बाँकी–रहेका
G4052

κλάσματα,
टुक्राहरू
G2801

ἵνα
तािक
G2443

μή
कुनै
G3361

τι
पिन
G5100

ἀπόληται.
नष्ट–नहोस्
G0622

जब ितनीहरूले खाईर् सके येशूले आफ्ना चेलाहरूलाईर् भन्नुभयो, “उब्रेका टुक्राहरू बटुल। केही पिन नष्ट नपार।”

13 συνήγαγον
जम्मा–गरे
G4863

οὖν,
तब
G3767

καὶ
र
G2532

ἐγέμισαν
भरे
G1072

δώδεκα
बाह्रवटा
G1427

κοφίνους
टोकरी
G2894

κλασμάτων
टुक्राहरूका
G2801

ἐκ
बाट
G1537

τῶν
—
G3588

πέντε
पाँचवटा
G4002

ἄρτων
रोटीबाट
G0740

τῶν
—
G3588

κριθίνων,
जौका
G2916

ἃ
जो
G3739

ἐπερίσσευσαν
बाँकी–रहेका–िथए
G4052

τοῖς
—
G3588

βεβρωκόσιν.
खानेहरूलाईर्
G0977

तब चेलाहरूले उिब्रएको रोटीको टुक्राहरू बटुले। पाँचवटा जौको रोटीहरू मािनसहरूले खाएर उब्रेको टुक्राहरू ितनीहरूले ठूलाठूला बाह्रवटा डोकोहरू मा 
भरे। पाचवँटा रोटीहरू र दुईर्वटा माछाबाट मात्र शुरू गरेका िथए। चेलाहरूले ती उब्रेका टुक्राहरू ठूलठूला बाह्र डोकोहरूमा भरे।

14 Οἱ
—
G3588

οὖν
तब
G3767

ἄνθρωποι,
मािनसहरूले
G0444

ἰδόντες
देखेर
G3708

ὃ
जो
G3739

ἐποίησεν
उहाँले–गनुर्भयो
G4160

σημεῖον,
िचन्ह
G4592

ἔλεγον,
भने
G3004

ὅτι
िक
G3754

Οὗτός
यो–नै
G3778

ἐστιν
हो
G1510

ἀληθῶς
साँच्चै
G0230

ὁ
—
G3588

προφήτης
अगमवक्ता
G4396

ὁ
—
G3588

ἐρχόμενος
आउनुहुने
G2064

εἰς
मा
G1519

τὸν
—
G3588

κόσμον.
संसारमा
G2889

येशूले त्यस्तो चमत्कार गनुर्भएको मािनसहरूले देखे। ितनीहरूले भने, “संसारमा जो अगमवक्ता आउनेवाला हुनु हुन्थ्यो साँच्चै उहाँ नै हुनु हुदँो रहेछ।”

15 Ἰησοῦς
येशूले
G2424

οὖν,
तब
G3767

γνοὺς
जानेर
G1097

ὅτι
िक
G3754

μέλλουσιν
ितनीहरू–आउन–लागेका–छन्
G3195

ἔρχεσθαι
आउन
G2064

καὶ
र
G2532

ἁρπάζειν
समात्न
G0726

αὐτὸν,
उहाँलाईर्
G0846

ἵνα
तािक
G2443

ποιήσωσιν
बनाऊन्
G4160

βασιλέα,
राजा
G0935

ἀνεχώρησεν
हट्नुभयो
G0402

πάλιν
फेिर
G3825

εἰς
ितर
G1519

τὸ
—
G3588

ὄρος
पहाडमा
G3735

αὐτὸς
उहाँ–आफै
G0846

μόνος.
एक्लै
G3441

येशूले बुझ्नु भयो िक आउने अिन उहाँलाईर् जबरजस्ती राजा बनाउने योजना मािनसहरूले गदर् िथए। यसकारण, उहाँले त्यो ठाँउ छाडेर एक्लै पहाडमा जानु 
भयो।

16 Ὡς
जब
G5613

δὲ
अिन
G1161

ὀψία
साँझ
G3798

ἐγένετο,
भयो
G1096

κατέβησαν
ओिलर्ए
G2597

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
चेलाहरू
G3101

αὐτοῦ
उहाँका
G0846

ἐπὶ
ितर
G1909

τὴν
—
G3588

θάλασσαν,
समुद्रितर
G2281

त्यस साँझ येशूका चेलाहरू गालील झील तफर्  गए।

17 καὶ
र
G2532

ἐμβάντες
चढेर
G1684

εἰς
—
G1519

πλοῖον,
डुङ्गामा
G4143

ἤρχοντο
गईरहेका–िथए
G2064

πέραν
पािर
G4008

τῆς
—
G3588

θαλάσσης
समुद्रको
G2281

εἰς
ितर
G1519

Καφαρναούμ.
कफनर्हूमितर
G2584

καὶ
र
G2532

σκοτία
अधँ्यारो
G4653

ἤδη
पिहले–नै
G2235

ἐγεγόνει,
भईसकेको–िथयो
G1096

καὶ
र
G2532

οὔπω
अझै
G3768

ἐληλύθει
आउनुभएको–िथएन
G2064

πρὸς
कहाँ
G4314

αὐτοὺς
ितनीहरूकहाँ
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς.
येशू
G2424
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यसबेला अन्ध्यारो भईसक्दा पिन येशू फकर् नु भएको िथएन। चेलाहरू डुङ्गामा चढे अिन कफनर्हुम जान लागे। कफनर्हुम समुद्रको अकाेर् पिट्ट िथयो।

18 ἥ
—
G3588

τε
र
G5037

θάλασσα
समुद्र
G2281

ἀνέμου
हावाले
G0417

μεγάλου
ठूलो
G3173

πνέοντος
चल्दा
G4154

διεγείρετο.
उत्तेिजत–भईरहेको–िथयो
G1326

हावा जोडले चलेकोले गदार् त्यस समूद्रमा ठूलो छाल उठेर डुङ्गालाईर् उल्टा घचेिटरहेको िथयो।

19 ἐληλακότες
खेएर
G1643

οὖν
तब
G3767

ὡς
लगभग
G5613

σταδίους
स्टेिडया
G4712

εἴκοσι
पच्चीस
G1501

πέντε
पच्चीस
G4002

ἢ
वा
G2228

τριάκοντα,
तीस
G5144

θεωροῦσιν
देख्छन्
G2334

τὸν
—
G3588

Ἰησοῦν
येशूलाईर्
G2424

περιπατοῦντα
िहर्ड्दै–गरेको
G4043

ἐπὶ
मािथ
G1909

τῆς
—
G3588

θαλάσσης,
समुद्रमािथ
G2281

καὶ
र
G2532

ἐγγὺς
निजक
G1451

τοῦ
—
G3588

πλοίου
डुङ्गाको
G4143

γινόμενον,
आउँदै–गरेको
G1096

καὶ
र
G2532

ἐφοβήθησαν.
ितनीहरू–डराए
G5399

ितनीहरूले पाँच-छ कोलोिमटरसम्म डुङ्गा िखयाएर लगे। तब ितनीहरूले येशूलाईर् देखे। उहाँ पािनमािथ िहर्िडरहनु भएको िथयो। उहाँ डुङ्गा भए तफर्  आउनु 
भयो। चेलाहरू डराए।

20 ὁ
—
G3588

δὲ
तर
G1161

λέγει
भन्नुहुन्छ
G3004

αὐτοῖς,
ितनीहरूलाईर्
G0846

Ἐγώ
म
G1473

εἰμι;
हुँ
G1510

μὴ
नहोओ
G3361

φοβεῖσθε.
नडराओ
G5399

तर येशूले ितनीहरूलाईर् भन्नु भयो, “नडराउ, यो म हू।ँ”

21 ἤθελον
चाहन्थे
G2309

οὖν
तब
G3767

λαβεῖν
िलन
G2983

αὐτὸν
उहाँलाईर्
G0846

εἰς
िभत्र
G1519

τὸ
—
G3588

πλοῖον,
डुङ्गामा
G4143

καὶ
र
G2532

εὐθέως
तुरुन्तै
G2112

ἐγένετο
पुग्यो
G1096

τὸ
—
G3588

πλοῖον
डुङ्गा
G4143

ἐπὶ
—
G1909

τῆς
—
G3588

γῆς
भूिममा
G1093

εἰς
जहाँ
G1519

ἣν
जहाँ
G3739

ὑπῆγον.
जाँदैिथए
G5217

जब उहाँले ितनीहरूसगँ बात गनुर्भयो उहाँलाईर् डुङ्गामा ल्याउन पाँउदा ितनीहरू आनिन्दत भए। तब डुङ्गा जमीनितर आईर् पुग्यो जुन ठाउँमा ितनीहरू पुग्न 
चाहन्थे।

22 Τῇ
—
G3588

ἐπαύριον
भोिलपल्ट
G1887

ὁ
—
G3588

ὄχλος
भीडले
G3793

ὁ
जो
G3588

ἑστηκὼς
उिभएका–िथए
G2476

πέραν
पािर
G4008

τῆς
—
G3588

θαλάσσης,
समुद्रको
G2281

εἶδον
देखे
G3708

ὅτι
िक
G3754

πλοιάριον
साना–डुङ्गा
G4142

ἄλλο,
अकाेर्
G0243

οὐκ
िथएन
G3756

ἦν
िथयो
G1510

ἐκεῖ
त्यहाँ
G1563

εἰ
बाहेक
G1487

μὴ
—
G3361

ἕν,
एउटा
G1520

καὶ
र
G2532

ὅτι
िक
G3754

οὐ
—
G3756

συνεισῆλθεν
चढ्नुभएको–िथएन
G4897

τοῖς
—
G3588

μαθηταῖς
चेलाहरूसगँ
G3101

αὐτοῦ,
उहाँका
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
येशू
G2424

εἰς
—
G1519

τὸ
त्यो
G3588

πλοῖον,
डुङ्गामा
G4143

ἀλλὰ
तर
G0235

μόνοι
मात्र
G3441

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
चेलाहरू
G3101

αὐτοῦ
उहाँका
G0846

ἀπῆλθον;
गएका–िथए
G0565

अकाेर् िदन आईर् पुग्यो। कोही मािनसहरू समुद्रको अकाेर् िकनारितर बसेका िथए। येशू अब आफ्ना चेलाहरूसंग जानु भएन भन्ने कुरा ती मािनसहरूले थाहा 
पाए, तर ितनीहरू आफै छोडीए। ितनीहरूले पिन थाहा पाए त्यहाँ एउटा मात्र डुङ्गा िथयो।
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23 ἀλλὰ
तर
G0235

ἦλθεν
आए
G2064

πλοιάρια
डुङ्गाहरू
G4142

ἐκ
बाट
G1537

Τιβεριάδος,
ितबेिरयासबाट
G5085

ἐγγὺς
निजकै
G1451

τοῦ
—
G3588

τόπου
ठाउँको
G5117

ὅπου
जहाँ
G3699

ἔφαγον
खाएका–िथए
G5315

τὸν
—
G3588

ἄρτον,
रोटी
G0740

εὐχαριστήσαντος
प्रभुले–धन्यवाद–िदनुभएको
G2168

τοῦ
—
G3588

Κυρίου;
प्रभुले
G2962

तर ितबेिरयासबाट केही डुङ्गाहरू आए। ती डुङ्गाहरू त्यही ठाँउ निजक थािमए जहाँ परमप्रभुले परमेश्वरलाईर् धन्यवाद िदनु भए पिछ त्यो भीडले रोटी खाएको 
िथयो।

24 ὅτε
जब
G3753

οὖν
तब
G3767

εἶδεν
देखे
G3708

ὁ
—
G3588

ὄχλος
भीडले
G3793

ὅτι
िक
G3754

Ἰησοῦς
येशू
G2424

οὐκ
हुनुहुन्न
G3756

ἔστιν
हुनुहुन्न
G1510

ἐκεῖ,
त्यहाँ
G1563

οὐδὲ
न–त
G3761

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
चेलाहरू
G3101

αὐτοῦ,
उहाँका
G0846

ἐνέβησαν
चढे
G1684

αὐτοὶ
ितनीहरू–आफैले
G0846

εἰς
—
G1519

τὰ
—
G3588

πλοιάρια,
डुङ्गाहरूमा
G4142

καὶ
र
G2532

ἦλθον
आए
G2064

εἰς
ितर
G1519

Καφαρναοὺμ,
कफनर्हूममा
G2584

ζητοῦντες
खोज्दै
G2212

τὸν
—
G3588

Ἰησοῦν.
येशूलाईर्
G2424

ती मािनसहरूले त्यहाँ अब न त येशू न उहाँका चेलाहरू नै देखे। यसथर् ितनीहरू डुङ्गाहरू िलएर कफनर्हुमितर लागे । िकनभने ितनीहरू येशूलाईर् भेट्न 
चाहन्थे।

25 καὶ
र
G2532

εὑρόντες
भेट्टाएर
G2147

αὐτὸν
उहाँलाईर्
G0846

πέραν
पािर
G4008

τῆς
—
G3588

θαλάσσης,
समुद्रको
G2281

εἶπον
भने
G3004

αὐτῷ,
उहाँलाईर्
G0846

Ῥαββί,
रब्बी
G4461

πότε
किहले
G4219

ὧδε
यहाँ
G5602

γέγονας?
आउनुभयो
G1096

मािनसहरूले येशूलाईर् समुद्र पिट्ट देखे। ितनीहरूले उहाँलाई सोधे, “रिब्ब, तपाईर् ंयहाँ किहले आईर् पुग्नु भयो?”

26 ἀπεκρίθη
जवाफ–िदनुभयो
G0611

αὐτοῖς
ितनीहरूलाईर्
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
येशूले
G2424

καὶ
र
G2532

εἶπεν,
भन्नुभयो
G3004

Ἀμὴν
साँच्चै
G0281

ἀμὴν
साँच्चै
G0281

λέγω
भन्दछु
G3004

ὑμῖν,
ितमीहरूलाईर्
G4771

ζητεῖτέ
खोज्दछौ
G2212

με,
मलाईर्
G1473

οὐχ
होईन
G3756

ὅτι
िकनभने
G3754

εἴδετε
देख्यौ
G3708

σημεῖα,
िचन्हहरू
G4592

ἀλλ’
तर
G0235

ὅτι
िकनभने
G3754

ἐφάγετε
खायौ
G5315

ἐκ
बाट
G1537

τῶν
—
G3588

ἄρτων
रोटीहरूबाट
G0740

καὶ
र
G2532

ἐχορτάσθητε.
तृप्त–भयौ
G5526

उहाँले उत्तर िदनु भयो, “ितमीहरूले मलाईर् िकन खोिजरहेछौ? के मेरो चमत्कारहरू जसले मेरो शिक्तको प्रमाण िदन्छ देखे पिछ मलाईर् खोिजरहेकाछौ? अह!ँ 
म सत्य भन्छु, ितमीहरूले मलाईर् खोजेको कारण के हो भने ितमीहरूले रोटी खोयौ र पुरा अघायौ।

27 ἐργάζεσθε
पिरश्रम–गर
G2038

μὴ
नगर
G3361

τὴν
—
G3588

βρῶσιν
भोजनको–लािग
G1035

τὴν
—
G3588

ἀπολλυμένην,
नाश–हुने
G0622

ἀλλὰ
तर
G0235

τὴν
—
G3588

βρῶσιν
भोजनको–लािग
G1035

τὴν
—
G3588

μένουσαν
रिहरहने
G3306

εἰς
सम्म
G1519

ζωὴν
जीवन
G2222

αἰώνιον,
अनन्त
G0166

ἣν
जो
G3739

ὁ
—
G3588

Υἱὸς
मािनसको–पुत्रले
G5207

τοῦ
—
G3588

ἀνθρώπου
मािनसको
G0444

ὑμῖν
ितमीहरूलाईर्
G4771

δώσει;
िदनुहुनेछ
G1325

τοῦτον
यसलाईर्
G3778

γὰρ
िकनभने
G1063

ὁ
—
G3588

Πατὴρ
िपताले
G3962

ἐσφράγισεν,
छाप–लगाउनुभएको–छ
G4972

ὁ
—
G3588

Θεός.
परमेश्वरले
G2316
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जुन खाद्य नष्ट हुन्छ त्यसको िनिम्त काम नगर तर जुन खाद्य नष्ट हुदैँन अिन अनन्त जीवन िदन्छ त्यसको िनिम्त काम गर। मािनसको पुत्रले ितमीहरूलाईर् 
त्यस्तो खाद्य िदनु हुन्छ। िपताले देखाएका छन् िक उनी मािनसका पुत्र संग छन्।”

28 εἶπον
भने
G3004

οὖν
तब
G3767

πρὸς
—
G4314

αὐτόν,
उहाँलाईर्
G0846

Τί
के
G5101

ποιῶμεν,
गराँ
G4160

ἵνα
तािक
G2443

ἐργαζώμεθα
गराँ
G2038

τὰ
—
G3588

ἔργα
कामहरू
G2041

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ?
परमेश्वरका
G2316

मािनसहरूले येशूलाईर् सोधे, “परमेश्वरले हामीबाट कस्तो प्रकारको काम चाहनु हुन्छ।”

29 ἀπεκρίθη
जवाफ–िदनुभयो
G0611

‹ὁ›
—
G3588

Ἰησοῦς
येशूले
G2424

καὶ
र
G2532

εἶπεν
भन्नुभयो
G3004

αὐτοῖς,
ितनीहरूलाईर्
G0846

Τοῦτό
यो–नै
G3778

ἐστιν
हो
G1510

τὸ
—
G3588

ἔργον
काम
G2041

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
परमेश्वरको
G2316

ἵνα
िक
G2443

πιστεύητε
िवश्वास–गर
G4100

εἰς
मा
G1519

ὃν
जसलाईर्
G3739

ἀπέστειλεν
पठाउनुभयो
G0649

ἐκεῖνος.
उहाँले
G1565

येशूले उत्तर िदनुभयो, “परमेश्वरले ितमीहरूबाट कस्तो काम चाहनुहुन्छ भने ितमीहरू उहाँले पठाउनु भएको एकमािथ िवश्वास गनुर् पछर्।”

30 εἶπον
भने
G3004

οὖν
तब
G3767

αὐτῷ,
उहाँलाईर्
G0846

Τί
कस्तो
G5101

οὖν
तब
G3767

ποιεῖς
देखाउनुहुन्छ
G4160

σὺ
तपाईर्लंे
G4771

σημεῖον,
िचन्ह
G4592

ἵνα
तािक
G2443

ἴδωμεν
देखाँ
G3708

καὶ
र
G2532

πιστεύσωμέν
िवश्वास–गराँ
G4100

σοι?
तपाईर्मंा
G4771

τί
के
G5101

ἐργάζῃ?
गनुर्हुन्छ
G2038

तब मािनसहरूले सोधे, “तपाईर् ंपरमेश्वरले पठाएको प्रमाण िदनलाईर् एक हो भन्ने के चमत्कार गनुर् सक्नु हुन्छ? यिद हामीले तपईर्कंो चमत्कार देख्यां भने तब 
तपाईर्मािथ िवश्वास गनेर्छां। तपाईर् ंके गनुर् हुनेछ?

31 οἱ
—
G3588

πατέρες
िपताहरूले
G3962

ἡμῶν
हाम्रा
G1473

τὸ
—
G3588

μάννα
मन्ना
G3131

ἔφαγον
खाए
G5315

ἐν
मा
G1722

τῇ
—
G3588

ἐρήμῳ,
उजाडस्थानमा
G2048

καθώς
जसरी
G2531

ἐστιν
छ
G1510

γεγραμμένον,
लेिखएको
G1125

Ἄρτον
रोटी
G0740

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
—
G3588

οὐρανοῦ
स्वगर्बाट
G3772

ἔδωκεν
िदनुभयो
G1325

αὐτοῖς
ितनीहरूलाईर्
G0846

φαγεῖν.
खानलाईर्
G5315

मरूभूिममा हाम्रा िपता पुखार्हरूले मन्न खाए। यो धमार्शास्त्रमा लेिखएको छ, ‘परमेश्वरले स्वगर्बाट रोटी खानलाईर् िदनुभयो।’”

32 εἶπεν
भन्नुभयो
G3004

οὖν
तब
G3767

αὐτοῖς
ितनीहरूलाईर्
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
येशूले
G2424

Ἀμὴν
साँच्चै
G0281

ἀμὴν
साँच्चै
G0281

λέγω
भन्दछु
G3004

ὑμῖν,
ितमीहरूलाईर्
G4771

οὐ
होईन
G3756

Μωϋσῆς
मोशाले
G3475

δέδωκεν
िदएका–िथए
G1325

ὑμῖν
ितमीहरूलाईर्
G4771

τὸν
—
G3588

ἄρτον
रोटी
G0740

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
—
G3588

οὐρανοῦ;
स्वगर्बाट
G3772

ἀλλ’
तर
G0235

ὁ
—
G3588

Πατήρ
िपताले
G3962

μου
मेरा
G1473

δίδωσιν
िदनुहुन्छ
G1325

ὑμῖν
ितमीहरूलाईर्
G4771

τὸν
—
G3588

ἄρτον
रोटी
G0740

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
—
G3588

οὐρανοῦ
स्वगर्बाट
G3772

τὸν
—
G3588

ἀληθινόν.
साँचो
G0228

येशूले भन्नुभयो, “म ितमीहरूलाईर् साँचो भन्छु। मोशा ितनी एक होईनन् जसले ितमीहरूलाईर् स्वगर्बाट रोटी िदए। तर मेरा िपताले ितमीहरूलाईर् स्वगर्बाट 
साँच्चो रोटी िदनुहुन्छ।
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33 ὁ
—
G3588

γὰρ
िकनभने
G1063

ἄρτος
रोटी
G0740

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ
परमेश्वरको
G2316

ἐστιν
हो
G1510

ὁ
जो
G3588

καταβαίνων
ओिलर्न्छ
G2597

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
—
G3588

οὐρανοῦ,
स्वगर्बाट
G3772

καὶ
र
G2532

ζωὴν
जीवन
G2222

διδοὺς
िदन्छ
G1325

τῷ
—
G3588

κόσμῳ.
संसारलाईर्
G2889

परमेश्वरको रोटी के हो? परमेश्वरको रोटी भनेको त्यो चीज हो जुन स्वगर्बाट ओलेर्र संसारलाईर् जीवन िदनुहुन्छ।”

34 εἶπον
भने
G3004

οὖν
तब
G3767

πρὸς
—
G4314

αὐτόν,
उहाँलाईर्
G0846

Κύριε,
प्रभु
G2962

πάντοτε
सधँ
G3842

δὸς
िदनुहोस्
G1325

ἡμῖν
हामीलाईर्
G1473

τὸν
—
G3588

ἄρτον
रोटी
G0740

τοῦτον.
यो
G3778

मािनसहरूले भने, “प्रभु, त्यो रोटी हामीलाईर् संधं िदनुहोस्।”

35 εἶπεν
भन्नुभयो
G3004

αὐτοῖς
ितनीहरूलाईर्
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
येशूले
G2424

Ἐγώ
म
G1473

εἰμι
हुँ
G1510

ὁ
—
G3588

ἄρτος
रोटी
G0740

τῆς
—
G3588

ζωῆς;
जीवनको
G2222

ὁ
जो
G3588

ἐρχόμενος
आउँछ
G2064

πρὸς
कहाँ
G4314

ἐμὲ,
मकहाँ
G1473

οὐ
किहल्यै
G3756

μὴ
पिन
G3361

πεινάσῃ;
भोकाउने–छैन
G3983

καὶ
र
G2532

ὁ
जसले
G3588

πιστεύων
िवश्वास–गछर्
G4100

εἰς
मा
G1519

ἐμὲ,
ममा
G1473

οὐ
किहल्यै
G3756

μὴ
पिन
G3361

διψήσει
ितखार्उने–छैन
G1372

πώποτε.
किहल्यै
G4455

तब येशूले भन्नुभयो, “म त्यो रोटी हु ँजसले जीवन िदर्दछ। जुन मािनस मेरोमा आउँदछ ऊ किहल्यै भोको हुदैँन। जुन मािनसले ममािथ िवश्वास गदर्छ ऊ 
किहल्यै ितखार्उँदैन।

36 ἀλλ’
तर
G0235

εἶπον
भन्दछु
G3004

ὑμῖν
ितमीहरूलाईर्
G4771

ὅτι
िक
G3754

καὶ
पिन
G2532

ἑωράκατέ
देखेका–छौ
G3708

με,
मलाईर्
G1473

καὶ
र
G2532

οὐ
िवश्वास–गदर्नौ
G3756

πιστεύετε.
िवश्वास
G4100

तर मैले ितमीहरूलाईर् भिनसकेको छु िक यद्यिप मलाईर् देखेकाछौ तापिन ितमीहरूले मलाईर् िवश्वास गदर्नौ।

37 Πᾶν
जे–जे
G3956

ὃ
जो
G3739

δίδωσίν
िदनुहुन्छ
G1325

μοι
मलाईर्
G1473

ὁ
—
G3588

Πατὴρ,
िपताले
G3962

πρὸς
कहाँ
G4314

ἐμὲ
मकहाँ
G1473

ἥξει,
आउनेछन्
G2240

καὶ
र
G2532

τὸν
—
G3588

ἐρχόμενον
आउनेलाईर्
G2064

πρός
कहाँ
G4314

με,
मकहाँ
G1473

οὐ
किहल्यै
G3756

μὴ
पिन
G3361

ἐκβάλω
िनकाल्ने–छैनु
G1544

ἔξω.
बािहर
G1854

जुन मािनसहरू िपताले मलाईर् िदनुहुन्छ मकहाँ आउनेछन्। मकहाँ जो आउँछन् म कसैलाईर् पिन फकार्उने छुईन।

38 ὅτι
िकनभने
G3754

καταβέβηκα
ओिलर्एको–छु
G2597

ἀπὸ
बाट
G0575

τοῦ
—
G3588

οὐρανοῦ,
स्वगर्बाट
G3772

οὐχ
होईन
G3756

ἵνα
तािक
G2443

ποιῶ
गरँू
G4160

τὸ
—
G3588

θέλημα
ईच्छा
G2307

τὸ
—
G3588

ἐμὸν,
मेरो
G1699

ἀλλὰ
तर
G0235

τὸ
—
G3588

θέλημα
ईच्छा
G2307

τοῦ
—
G3588

πέμψαντός
पठाउनेको
G3992

με.
मलाईर्
G1473

परमेश्वरले जे चाहनु हुन्छ त्यो काम गनर् म स्वगर्बाट आएको हु।ँ मैले चाहेको काम गनर्लाईर् म आएको होईन।
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39 τοῦτο
यो
G3778

δέ
अिन
G1161

ἐστιν
हो
G1510

τὸ
—
G3588

θέλημα
ईच्छा
G2307

τοῦ
—
G3588

πέμψαντός
पठाउनेको
G3992

με,
मलाईर्
G1473

ἵνα
िक
G2443

πᾶν
जे–जे
G3956

ὃ
जो
G3739

δέδωκέν
िदनुभएको–छ
G1325

μοι,
मलाईर्
G1473

μὴ
नहोओ
G3361

ἀπολέσω
गुमाऊँ
G0622

ἐξ
मध्येबाट
G1537

αὐτοῦ,
त्यसबाट
G0846

ἀλλὰ
तर
G0235

ἀναστήσω
बौराउँ
G0450

αὐτὸ
त्यसलाईर्
G0846

ἐν
मा
G1722

τῇ
—
G3588

ἐσχάτῃ
अिन्तम
G2078

ἡμέρᾳ.
िदनमा
G2250

मैले कसैलाईर् पिन गुमाउनु हुदैँन जुन परमेश्वरले मलाईर् िदनुभयो अिन अिन्तम िदनमा मैले ितनीहरूलाईर् जीवनमा उठाउनु पछर्। उहाँ एक जसले मलाईर् पठाउनु 
भयो, उहाँको यही ईच्छा हो।

40 τοῦτο
यो
G3778

γάρ
िकनभने
G1063

ἐστιν
हो
G1510

τὸ
—
G3588

θέλημα
ईच्छा
G2307

τοῦ
—
G3588

Πατρός
िपताको
G3962

μου,
मेरा
G1473

ἵνα
िक
G2443

πᾶς
हरेकले
G3956

ὁ
जो
G3588

θεωρῶν
हेछर्
G2334

τὸν
—
G3588

Υἱὸν,
पुत्रलाईर्
G5207

καὶ
र
G2532

πιστεύων
िवश्वास–गछर्
G4100

εἰς
मा
G1519

αὐτὸν,
उसमा
G0846

ἔχῃ
पाओस्
G2192

ζωὴν
जीवन
G2222

αἰώνιον;
अनन्त
G0166

καὶ
र
G2532

ἀναστήσω
बौराउँ
G0450

αὐτὸν
उसलाईर्
G0846

ἐγὼ,
मैले
G1473

ἐν
मा
G1722

τῇ
—
G3588

ἐσχάτῃ
अिन्तम
G2078

ἡμέρᾳ.
िदनमा
G2250

प्रत्येक मािनस जसले परमेश्वरका पुत्रलाईर् िचने र िवश्वास गरे ितनीहरूले अनन्त जीवन पाए। म ितनीहरूलाईर् अन्त्यको िदनमा जीिवत पानेर्छु। यो मेरा िपता 
परमेश्वरको ईच्छा हो।”

41 Ἐγόγγυζον
गुनगुन–गरे
G1111

οὖν
तब
G3767

οἱ
—
G3588

Ἰουδαῖοι
यहूदीहरूले
G2453

περὶ
बारेमा
G4012

αὐτοῦ,
उहाँको
G0846

ὅτι
िकनभने
G3754

εἶπεν,
भनेको–िथयो
G3004

Ἐγώ
म
G1473

εἰμι
हुँ
G1510

ὁ
—
G3588

ἄρτος
रोटी
G0740

ὁ
—
G3588

καταβὰς
ओिलर्एको
G2597

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
—
G3588

οὐρανοῦ.
स्वगर्बाट
G3772

यहूदीहरूले येशूको िवषयमा गुनासो प्रकट गनर् शुरू गरे। येशूले भन्नु भएको िथयो, “म नै रोटी हु ँजुन स्वगार्बाट तल आएकोछ।”

42 καὶ
र
G2532

ἔλεγον,
भन्थे
G3004

Οὐχ
होईन
G3756

οὗτός
यो–नै
G3778

ἐστιν
हो
G1510

Ἰησοῦς
येशू
G2424

ὁ
—
G3588

υἱὸς
पुत्र
G5207

Ἰωσήφ,
यूसुफको
G2501

οὗ
जसको
G3739

ἡμεῖς
हामीले
G1473

οἴδαμεν
िचन्दछां
G1492

τὸν
—
G3588

πατέρα
बुबा
G3962

καὶ
र
G2532

τὴν
—
G3588

μητέρα?
आमा
G3384

πῶς
कसरी
G4459

νῦν
अब
G3568

λέγει,
भन्छ
G3004

ὅτι
िक
G3754

Ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
—
G3588

οὐρανοῦ
स्वगर्बाट
G3772

καταβέβηκα?
ओिलर्एको–छु
G2597

यहूदीहरूले भने, “यो येशू हो। हामी उहाँका बाबु-आमा िचन्दछौ। ऊ यूसुफको छोरो हो। उसले कसरी भन्न सक्छ, ‘म स्वगर्बाट ओिलर् आएको हु?ँ’”

43 ἀπεκρίθη
जवाफ–िदनुभयो
G0611

Ἰησοῦς
येशूले
G2424

καὶ
र
G2532

εἶπεν
भन्नुभयो
G3004

αὐτοῖς,
ितनीहरूलाईर्
G0846

Μὴ
नगर
G3361

γογγύζετε
गुनगुन–गर
G1111

μετ’
एक–अकार्सगँ
G3326

ἀλλήλων.
एक–अकार्मा
G0240

तर येशूले भन्नु भयो, “एक-अकार्मा गनगनाउन बन्द गर।
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44 οὐδεὶς
कोही
G3762

δύναται
सक्दैन
G1410

ἐλθεῖν
आउन
G2064

πρός
कहाँ
G4314

με,
मकहाँ
G1473

ἐὰν
जब–सम्म
G1437

μὴ
नहोओ
G3361

ὁ
—
G3588

Πατὴρ,
िपताले
G3962

ὁ
जसले
G3588

πέμψας
पठाउनुभयो
G3992

με,
मलाईर्
G1473

ἑλκύσῃ
तान्दैन
G1670

αὐτόν,
उसलाईर्
G0846

κἀγὼ
र–मैले
G2504

ἀναστήσω
बौराउँ
G0450

αὐτὸν
उसलाईर्
G0846

ἐν
मा
G1722

τῇ
—
G3588

ἐσχάτῃ
अिन्तम
G2078

ἡμέρᾳ.
िदनमा
G2250

िपता एक हुनुहुन्छ जसले मलाईर् पठाउनु भयो अिन मािनसहरूलाईर् मेरो समक्ष ल्याईिदनु हुन्छ। ितनीहरूलाईर् म अन्त्यको िदनमा जीिवत पानेर्छु। कोही पिन 
आफ्नो मजीर्ले आउन सक्तैन। केवल िपताले मात्र मकहाँ ल्याईिदनु सक्नुहुन्छ।

45 ἔστιν
छ
G1510

γεγραμμένον
लेिखएको
G1125

ἐν
मा
G1722

τοῖς
—
G3588

προφήταις,
अगमवक्ताहरूमा
G4396

Καὶ
र
G2532

ἔσονται
हुनेछन्
G1510

πάντες
सबै
G3956

διδακτοὶ
िसकाईएका
G1318

Θεοῦ.
परमेश्वरद्वारा
G2316

πᾶς
हरेकले
G3956

ὁ
जो
G3588

ἀκούσας
सुनेको
G0191

παρὰ
बाट
G3844

τοῦ
—
G3588

Πατρὸς
िपताबाट
G3962

καὶ
र
G2532

μαθὼν,
िसकेको
G3129

ἔρχεται
आउँछ
G2064

πρὸς
कहाँ
G4314

ἐμέ.
मकहाँ
G1473

अगमवक्ताहरूले लेखेः ‘परमेश्वरले सबैलाईर् िसकाउनु हुनेछन्।’ मािनसहरू जसले िपतालाईर् सुन्नेछन्। अिन उहाँबाटै िसक्ने छन् मकहाँ आउनेछन्।

46 οὐχ
होईन
G3756

ὅτι
िक
G3754

τὸν
—
G3588

Πατέρα
िपतालाईर्
G3962

ἑώρακέν
देखेको–छ
G3708

τις,
कसैले
G5100

εἰ
बाहेक
G1487

μὴ
—
G3361

ὁ
जो
G3588

ὢν
हुनुहुन्छ
G1510

παρὰ
बाट
G3844

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ;
परमेश्वरबाट
G2316

οὗτος
यसले
G3778

ἑώρακεν
देखेको–छ
G3708

τὸν
—
G3588

Πατέρα.
िपतालाईर्
G3962

मैले यो भन्न खोजेको होईन िक िपतालाईर् कसैले देखेकाछन्। ितनी मात्र एक हुन् जो िपताबाट आएकाछन्। जसले िपतालाईर् देखेकाछन्।

47 ἀμὴν
साँच्चै
G0281

ἀμὴν
साँच्चै
G0281

λέγω
भन्दछु
G3004

ὑμῖν,
ितमीहरूलाईर्
G4771

ὁ
जो
G3588

πιστεύων
िवश्वास–गछर्
G4100

ἔχει
पाउँछ
G2192

ζωὴν
जीवन
G2222

αἰώνιον.
अनन्त
G0166

“म ितमीहरूलाईर् साँचो भन्दछु, जसले िवश्वास गछर् त्यसिसत अनन्त जीवन हुनेछ।

48 ἐγώ
म
G1473

εἰμι
हुँ
G1510

ὁ
—
G3588

ἄρτος
रोटी
G0740

τῆς
—
G3588

ζωῆς.
जीवनको
G2222

म रोटी हु ँजसले जीवन प्रदान गदर्छ।

49 οἱ
—
G3588

πατέρες
िपताहरूले
G3962

ὑμῶν
ितमीहरूका
G4771

ἔφαγον
खाए
G5315

ἐν
मा
G1722

τῇ
—
G3588

ἐρήμῳ
उजाडस्थानमा
G2048

τὸ
—
G3588

μάννα,
मन्ना
G3131

καὶ
र
G2532

ἀπέθανον.
मरे
G0599

ितमीहरूका पुखार्हरूले मरूभमूिममा मन्ना खाए तरै पिन अन्य मािनसहरू जस्तै ितनीहरू मरे।

50 οὗτός
यो–नै
G3778

ἐστιν
हो
G1510

ὁ
—
G3588

ἄρτος
रोटी
G0740

ὁ
जो
G3588

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
—
G3588

οὐρανοῦ
स्वगर्बाट
G3772

καταβαίνων,
ओिलर्न्छ
G2597

ἵνα
तािक
G2443

τις
कोहीले
G5100

ἐξ
मध्येबाट
G1537

αὐτοῦ
त्यसबाट
G0846

φάγῃ,
खाओस्
G5315

καὶ
र
G2532

μὴ
नहोओ
G3361

ἀποθάνῃ.
मरोस्
G0599

म त्यो रोटी हु ँजो स्वगर्बाट आयो। यिद कुनै मािनसले यो रोटी खाँदछ भने उ किहल्यै मदर्न।
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51 ἐγώ
म
G1473

εἰμι
हुँ
G1510

ὁ
—
G3588

ἄρτος
रोटी
G0740

ὁ
—
G3588

ζῶν,
जीिवत
G2198

ὁ
जो
G3588

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
—
G3588

οὐρανοῦ
स्वगर्बाट
G3772

καταβάς;
ओिलर्एको
G2597

ἐάν
यिद
G1437

τις
कोहीले
G5100

φάγῃ
खाओस्
G5315

ἐκ
बाट
G1537

τούτου
यो
G3778

τοῦ
—
G3588

ἄρτου,
रोटीबाट
G0740

ζήσει
बाँच्नेछ
G2198

εἰς
सदाका–लािग
G1519

τὸν
—
G3588

αἰῶνα;
सदाका–लािग
G0165

καὶ
र
G2532

ὁ
—
G3588

ἄρτος
रोटी
G0740

δὲ
अिन
G1161

ὃν
जो
G3739

ἐγὼ
मैले
G1473

δώσω,
िदनेछु
G1325

ἡ
—
G3588

σάρξ
शरीर
G4561

μού
मेरो
G1473

ἐστιν,
हो
G1510

ὑπὲρ
को–लािग
G5228

τῆς
—
G3588

τοῦ
—
G3588

κόσμου
संसारको
G2889

ζωῆς.
जीवनको–लािग
G2222

म िजउँदो रोटी हु ँजो स्वगर्बाट आएको हो। जो मािनसले त्यो रोटी खाँदछ ऊ अनन्त सम्म बाँच्दछ। यो रोटी मेरो शरीर हो। म िदनेछु तािक संसारका 
मािनसहरूले जीवन पाउनेछन्।”

52 Ἐμάχοντο
िववाद–गरे
G3164

οὖν
तब
G3767

πρὸς
एक–अकार्सगँ
G4314

ἀλλήλους
एक–अकार्मा
G0240

οἱ
—
G3588

Ἰουδαῖοι,
यहूदीहरूले
G2453

λέγοντες,
भन्दै
G3004

Πῶς
कसरी
G4459

δύναται
सक्दछ
G1410

οὗτος
यसले
G3778

ἡμῖν
हामीलाईर्
G1473

δοῦναι
िदन
G1325

τὴν
—
G3588

σάρκα
शरीर
G4561

‹αὐτοῦ›
उहाँको
G0846

φαγεῖν?
खानलाईर्
G5315

तब यहूदीहरूको आपसमा वाद-िववाद शुरू भयो। ितनीहरूले भने, “यो मान्छेले कसरी आफ्नो शरीर खान िदन्छ?”

53 εἶπεν
भन्नुभयो
G3004

οὖν
तब
G3767

αὐτοῖς
ितनीहरूलाईर्
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
येशूले
G2424

Ἀμὴν
साँच्चै
G0281

ἀμὴν
साँच्चै
G0281

λέγω
भन्दछु
G3004

ὑμῖν,
ितमीहरूलाईर्
G4771

ἐὰν
यिद
G1437

μὴ
नखायौ
G3361

φάγητε
खायौ
G5315

τὴν
—
G3588

σάρκα
शरीर
G4561

τοῦ
—
G3588

Υἱοῦ
मािनसको–पुत्रको
G5207

τοῦ
—
G3588

ἀνθρώπου,
मािनसको
G0444

καὶ
र
G2532

πίητε
िपयौ
G4095

αὐτοῦ
उहाँको
G0846

τὸ
—
G3588

αἷμα,
रगत
G0129

οὐκ
छैन
G3756

ἔχετε
पाउँछौ
G2192

ζωὴν
जीवन
G2222

ἐν
मा
G1722

ἑαυτοῖς.
आफंमा
G1438

येशूले भन्नुभयो, “म साँचो भन्छु। ितमीहरूले मािनसको पुत्रको शरीर खानै पछर्। उसको रगत िपउनु नै पछर्। यिद ितमीहरूले त्यसो गरेनौ भने ितमीहरूले 
जीवन पाउने छैनौ।

54 ὁ
जो
G3588

τρώγων
खान्छ
G5176

μου
मेरो
G1473

τὴν
—
G3588

σάρκα,
शरीर
G4561

καὶ
र
G2532

πίνων
िपउन्छ
G4095

μου
मेरो
G1473

τὸ
—
G3588

αἷμα,
रगत
G0129

ἔχει
पाउँछ
G2192

ζωὴν
जीवन
G2222

αἰώνιον,
अनन्त
G0166

κἀγὼ
र–मैले
G2504

ἀναστήσω
बौराउँ
G0450

αὐτὸν
उसलाईर्
G0846

τῇ
—
G3588

ἐσχάτῃ
अिन्तम
G2078

ἡμέρᾳ.
िदनमा
G2250

तर जसले मेरो शरीर खान्छ र रगत िपउँछ उसको जीवन अनन्त हुन्छ। अन्त्यको िदनमा म उसलाईर् उठाउनेछु।

55 ἡ
—
G3588

γὰρ
िकनभने
G1063

σάρξ
शरीर
G4561

μου,
मेरो
G1473

ἀληθής
साँच्चो
G0227

ἐστιν
हो
G1510

βρῶσις,
भोजन
G1035

καὶ
र
G2532

τὸ
—
G3588

αἷμά
रगत
G0129

μου,
मेरो
G1473

ἀληθής
साँच्चो
G0227

ἐστιν
हो
G1510

πόσις.
पानीय
G4213
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मेरो शरीर साँच्चो भोजन हो। मेरो रगत साँच्चो िपउने कुरा हो।

56 ὁ
जो
G3588

τρώγων
खान्छ
G5176

μου
मेरो
G1473

τὴν
—
G3588

σάρκα,
शरीर
G4561

καὶ
र
G2532

πίνων
िपउन्छ
G4095

μου
मेरो
G1473

τὸ
—
G3588

αἷμα,
रगत
G0129

ἐν
ममा
G1722

ἐμοὶ
ममा–िभत्र
G1473

μένει,
रहन्छ
G3306

κἀγὼ
र–म
G2504

ἐν
मा
G1722

αὐτῷ.
उसमा
G0846

जसले मेरो शरीर खान्छ र रगत िपउँदछ तब त्यो मािनस मिभत्र र म ऊिभत्र हुनेछ।

57 καθὼς
जसरी
G2531

ἀπέστειλέν
पठाउनुभयो
G0649

με
मलाईर्
G1473

ὁ
—
G3588

ζῶν
जीिवत
G2198

Πατὴρ,
िपताले
G3962

κἀγὼ
र–म
G2504

ζῶ
बाँच्दछु
G2198

διὰ
द्वारा
G1223

τὸν
—
G3588

Πατέρα,
िपताद्वारा
G3962

καὶ
र
G2532

ὁ
जो
G3588

τρώγων
खान्छ
G5176

με,
मलाईर्
G1473

κἀκεῖνος
उसले–पिन
G2548

ζήσει
बाँच्नेछ
G2198

δι’
मद्वारा
G1223

ἐμέ.
मद्वारा
G1473

“जीिवत िपताले मलाईर् पठाएका हुन्। उहाँको कारणले म बाँचु्छ। यसथर् जसले मलाईर् खाँदछ मेरो कारणले पिन ऊ बाँच्नेछ।

58 οὗτός
यो–नै
G3778

ἐστιν
हो
G1510

ὁ
—
G3588

ἄρτος
रोटी
G0740

ὁ
जो
G3588

ἐξ
बाट
G1537

οὐρανοῦ
स्वगर्बाट
G3772

καταβάς.
ओिलर्एको
G2597

οὐ
होईन
G3756

καθὼς
जसरी
G2531

ἔφαγον
खाए
G5315

οἱ
—
G3588

πατέρες
िपताहरूले
G3962

καὶ
र
G2532

ἀπέθανον.
मरे
G0599

ὁ
जो
G3588

τρώγων
खान्छ
G5176

τοῦτον
यो
G3778

τὸν
—
G3588

ἄρτον
रोटी
G0740

ζήσει
बाँच्नेछ
G2198

εἰς
सदाका–लािग
G1519

τὸν
—
G3588

αἰῶνα.
सदाका–लािग
G0165

म त्यो रोटी जस्तो होईन जुन हाम्रा िपताहरूले मरूभूिममा खाए औ अन्य मािनसहरू सरह मरे। म स्वगर्बाट आएको त्यो रोटी हु।ँ ऊ जसले यो रोटी खाँदछ, 
अनन्त बाँच्ने छ।”

59 Ταῦτα
यी–कुराहरू
G3778

εἶπεν
भन्नुभयो
G3004

ἐν
मा
G1722

συναγωγῇ,
सभाघरमा
G4864

διδάσκων
िसकाउँदै
G1321

ἐν
मा
G1722

Καφαρναούμ.
कफनर्हूममा
G2584

येशूले ती कुराहरू त्यितबेला गनुर्भयो जब उहाँ कफनर्हुम शहरको यहूदीहरूको सभा-घरमा िसकाउनु हुदैँथ्यो।

60 Πολλοὶ
धेरैले
G4183

οὖν,
तब
G3767

ἀκούσαντες,
सुनेर
G0191

ἐκ
मध्येबाट
G1537

τῶν
—
G3588

μαθητῶν
चेलाहरूबाट
G3101

αὐτοῦ,
उहाँका
G0846

εἶπαν,
भने
G3004

Σκληρός
गाह्रो
G4642

ἐστιν
छ
G1510

ὁ
यो
G3588

λόγος
वचन
G3056

οὗτος;
यो
G3778

τίς
कसले
G5101

δύναται
सक्दछ
G1410

αὐτοῦ
यसलाईर्
G0846

ἀκούειν?
सुन्न
G0191

धेरै येशूका चेलाहरूले यस्तो सुनेपिछ भने, “यो िशक्षा बुझ्न गाह्रो छ। कसले यो िशक्षा ग्रहण गनर् सक्छ?”

61 εἰδὼς
जानेर
G1492

δὲ
अिन
G1161

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
येशूले
G2424

ἐν
मा
G1722

ἑαυτῷ,
आफंमा
G1438

ὅτι
िक
G3754

γογγύζουσιν
गुनगुन–गदर्छन्
G1111

περὶ
बारेमा
G4012

τούτου
यसको
G3778

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
चेलाहरूले
G3101

αὐτοῦ,
उहाँका
G0846

εἶπεν
भन्नुभयो
G3004

αὐτοῖς,
ितनीहरूलाईर्
G0846

Τοῦτο
यसले
G3778

ὑμᾶς
ितमीहरूलाईर्
G4771

σκανδαλίζει?
ठेस–लगाउँछ
G4624

येशूले चेलाहरू गनगनाउँदैछन् भन्ने थाहा पाउनु भयो। ितमीहरूलाईर् भन्नुभयो, “के यस िशक्षाले ितमीहरूलाईर् ठेस लाग्छ?
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62 ἐὰν
यिद
G1437

οὖν
तब
G3767

θεωρῆτε
देख्यौ
G2334

τὸν
—
G3588

Υἱὸν
मािनसको–पुत्रलाईर्
G5207

τοῦ
—
G3588

ἀνθρώπου,
मािनसको
G0444

ἀναβαίνοντα
चढ्दै–गरेको
G0305

ὅπου
जहाँ
G3699

ἦν
िथयो
G1510

τὸ
—
G3588

πρότερον?
पिहले
G4386

तब ितमीहरूले मािनसको पुत्रलाईर् जहाँ ऊ पिहले िथयो, त्यहाँ जाँदै गरेको देख्यौ भने के हुन्छ?

63 τὸ
—
G3588

πνεῦμά
आत्माले
G4151

ἐστιν
हो
G1510

τὸ
—
G3588

ζωοποιοῦν;
जीवन–िदने
G2227

ἡ
—
G3588

σὰρξ
शरीरले
G4561

οὐκ
केही
G3756

ὠφελεῖ
लाभ–िदर्दैन
G5623

οὐδέν.
केही–पिन
G3762

τὰ
—
G3588

ῥήματα
वचनहरू
G4487

ἃ
जो
G3739

ἐγὼ
मैले
G1473

λελάληκα
बोलेको–छु
G2980

ὑμῖν,
ितमीहरूलाईर्
G4771

πνεῦμά
आत्मा
G4151

ἐστιν,
हुन्
G1510

καὶ
र
G2532

ζωή
जीवन
G2222

ἐστιν.
हुन्
G1510

त्यो आत्मा हो जसले मािनसलाईर् जीवन िदन्छ। शरीरबाट केही फाईर्दा छैन। म जो चीज ितमीहरूलाईर् भन्छु त्यो आत्मा हो ितनहरूले जीवन िदन्छ।

64 ἀλλ’
तर
G0235

εἰσὶν
छन्
G1510

ἐξ
मध्येबाट
G1537

ὑμῶν
ितमीहरूमा
G4771

τινες,
केही
G5100

οἳ
जो
G3739

οὐ
िवश्वास–गदर्नन्
G3756

πιστεύουσιν.
िवश्वास
G4100

ᾔδει
जान्नुहुन्थ्यो
G1492

γὰρ
िकनभने
G1063

ἐξ
बाट
G1537

ἀρχῆς
शुरूबाटै
G0746

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
येशूले
G2424

τίνες
को–को
G5101

εἰσὶν
छन्
G1510

οἱ
—
G3588

μὴ
िवश्वास–नगनेर्
G3361

πιστεύοντες,
िवश्वास
G4100

καὶ
र
G2532

τίς
को
G5101

ἐστιν
हो
G1510

ὁ
—
G3588

παραδώσων
पक्राउने
G3860

αὐτόν.
उहाँलाईर्
G0846

तर ितमीहरू मध्ये कसैले िवश्वास गदर्नौ।” (येशूलाईर् शुरूबाट नै थाहा िथयो कस-कसले िवश्वास गरेनन् र कसले धोखा िदन्छ।)

65 καὶ
र
G2532

ἔλεγεν,
भन्नुहुन्थ्यो
G3004

Διὰ
यसैले
G1223

τοῦτο
यो
G3778

εἴρηκα
भनेको–िथएँ
G2046

ὑμῖν,
ितमीहरूलाईर्
G4771

ὅτι
िक
G3754

οὐδεὶς
कोही
G3762

δύναται
सक्दैन
G1410

ἐλθεῖν
आउन
G2064

πρός
कहाँ
G4314

με,
मकहाँ
G1473

ἐὰν
जब–सम्म
G1437

μὴ
नहोओ
G3361

ᾖ
भएको–होस्
G1510

δεδομένον
िदईएको
G1325

αὐτῷ
उसलाईर्
G0846

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
—
G3588

Πατρός.
िपताबाट
G3962

येशूले भन्नुभयो “त्यसैले मैले भनेकोछु ‘िपताले अनुमित निदए सम्म कोही पिन म भएकोमा आउन सक्तैन।’”

66 Ἐκ
यस–कारणले
G1537

τούτου,
यसबाट
G3778

πολλοὶ
धेरै
G4183

‹ἐκ›
मध्येबाट
G1537

τῶν
—
G3588

μαθητῶν
चेलाहरू
G3101

αὐτοῦ
उहाँका
G0846

ἀπῆλθον
फकेर्
G0565

εἰς
—
G1519

τὰ
—
G3588

ὀπίσω,
पछािडितर
G3694

καὶ
र
G2532

οὐκέτι
अब–उपरान्त
G3765

μετ’
सगँै
G3326

αὐτοῦ
उहाँसगँ
G0846

περιεπάτουν.
िहर्ड्दैनथे
G4043

जब येशूले त्यसो भन्नुभयो, उनका धेरै चेलाहरू पिछ हटे र उहाँको पिछ लाग्नु छाडे।

67 εἶπεν
भन्नुभयो
G3004

οὖν
तब
G3767

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
येशूले
G2424

τοῖς
—
G3588

δώδεκα,
बाह्र–जनालाईर्
G1427

Μὴ
के
G3361

καὶ
पिन
G2532

ὑμεῖς
ितमीहरूले
G4771

θέλετε
जान–चाहन्छौ
G2309

ὑπάγειν?
जान
G5217

येशूले बाह्रजना प्रेिरतहरूलाईर् भन्नुभयो, “ितमीहरू पिन छाड्न चाहन्छौ?”
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68 ἀπεκρίθη
जवाफ–िदयो
G0611

αὐτῷ
उहाँलाईर्
G0846

Σίμων
िसमोन
G4613

Πέτρος,
पत्रुसले
G4074

Κύριε,
प्रभु
G2962

πρὸς
कहाँ
G4314

τίνα
कसकहाँ
G5101

ἀπελευσόμεθα?
जाने
G0565

ῥήματα
वचनहरू
G4487

ζωῆς
जीवनका
G2222

αἰωνίου
अनन्त
G0166

ἔχεις;
छन्–तपाईर्संगँ
G2192

िशमोन पत्रुसले उहाँलाईर् जवाफ िदए, “हे प्रभु हामी कसकोमा जाऊँ? तपाईर्कंोमा वचन छ जसले अनन्त जीवन िदन्छ।

69 καὶ
र
G2532

ἡμεῖς
हामीले
G1473

πεπιστεύκαμεν,
िवश्वास–गरेका–छां
G4100

καὶ
र
G2532

ἐγνώκαμεν
जानेका–छां
G1097

ὅτι
िक
G3754

σὺ
तपाईर्ं
G4771

εἶ
हुनुहुन्छ
G1510

ὁ
—
G3588

Ἅγιος
पिवत्र
G0040

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ.
परमेश्वरको
G2316

हामी तपाईर्मंािथ िवश्वास गछार्ं। हामी जान्दछां िक तपाईर् ंमात्र एक पिवत्र हुनुहुन्छ जो परमेश्वरबाट आउनुभएको हो।”

70 ἀπεκρίθη
जवाफ–िदनुभयो
G0611

αὐτοῖς
ितनीहरूलाईर्
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
येशूले
G2424

Οὐκ
होईन
G3756

ἐγὼ
मैले
G1473

ὑμᾶς
ितमीहरूलाईर्
G4771

τοὺς
—
G3588

δώδεκα
बाह्र–जना
G1427

ἐξελεξάμην,
छानेको–िथएँ
G1586

καὶ
र
G2532

ἐξ
मध्येबाट
G1537

ὑμῶν
ितमीहरूमा
G4771

εἷς
एक–जना
G1520

διάβολός
िदयाबलोस
G1228

ἐστιν?
हो
G1510

तब येशूले उत्तर िदनुभयो, “मैले ितमीहरू बाह्रजनालाईर् चुन्छु। तर पिन ितमीहरूमा एकजना शैतान हो।”

71 ἔλεγεν
भन्नुहुन्थ्यो
G3004

δὲ
अिन
G1161

τὸν
—
G3588

Ἰούδαν
यहूदा
G2455

Σίμωνος
िसमोनको
G4613

Ἰσκαριώτου;
ईस्किरयोतको
G2469

οὗτος
यो–नै
G3778

γὰρ
िकनभने
G1063

ἔμελλεν
गनर्–लागेको–िथयो
G3195

παραδιδόναι
पक्राउन
G3860

αὐτόν,
उहाँलाईर्
G0846

εἷς
एक–जना
G1520

ἐκ
मध्येबाटको
G1537

τῶν
—
G3588

δώδεκα.
बाह्र–जनामध्येको
G1427

येशूले यहूदाको िवषयमा भिनरहनु भएको िथयो। यहूदा िशमोन ईस्कािरयोतको छोरो िथए। यहूदा ती बाह्र चेलाहरू मध्येका एकजना िथए। िकनभने उसले 
उहाँलाईर् धोका िदनेवाला िथयो।
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